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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I Gehazi puscit si¢ za Naamanem. A gdy Naaman zobaczyt
dostowny | dostowny (go) biegngcego za sobg, wyskoczyt ze swojego rydwanu,
by go spotka¢, i zapytal: Czy wszystko w porzadku?*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I Gehazi puscit si¢ za Naamanem. Gdy Naaman go
literacki literacki zauwazyl, wyskoczyl z rydwanu i wyszedt mu na
spotkanie: Czy wszystko w porzadku? — zapytat.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Gehazi wigc pobiegt za Naamanem. Kiedy Naaman
literacki Biblia Gdanska | zobaczyt, ze biegnie za nim, zszedt z rydwanu i wyszedl mu
naprzeciw, i zapytal: Czy wszystko jest dobrze?
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak biezat Giezy za Naamanem. Ktorego ujrzawszy
literacki Naaman biezgcego za sobg, skoczyt z wozu przeciw niemu,
1 rzekl: Dobrzez sie wszystko dzieje?
BIW Przektad Biblia Jakuba I szedt Giezy za Naamanem, ktérego gdy on obaczyt
literacki Wujka biezacego do siebie, skoczyt z woza przeciwko niemu
i rzekt: Dobrzeli si¢ wszytko wiedzie?
BT'99 Przektad Biblia I pobiegt Gechazi za Naamanem. Kiedy Naaman ujrzat, ze
literacki Tysigclecia biegnie za nim, zeskoczyt z wozu na jego spotkanie
1 powiedzial: Czy [wszystko] idzie dobrze?
BW Przektad Biblia I puscit si¢ Gehazi za Naamanem. A gdy Naaman zobaczyt
literacki Warszawska go biegnacego za soba, wyskoczyl ze swojego powozu na
jego spotkanie 1 rzekl: Czy przychodzisz w uczciwych
zamiarach?
EKU'18 | Przektad Biblia Pobiegt wigc za Naamanem, a kiedy Naaman zobaczyl, ze
literacki Ekumeniczna biegnie za nim, wyskoczyt z rydwanu na jego spotkanie
1 zapytal: Czy wszystko dobrze?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gechazi pospieszyt za Naamanem. Gdy tylko Naaman
literacki zobaczyl go biegnacego, zszedl z rydwanu, wyszedl mu na
spotkanie i zapytat: ,,Czy wszystko w porzadku?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I pobiegl Gechazi za Naamanem. Gdy Naaman ujrzat, ze
literacki biegnie za nim, zeskoczyt z wozu na jego spotkanie
1 spytat: - Czy pokdj [zwiastujesz]?
TUB Przektad bi6mnis. HoBwuit I mirnascs liesiit 3a HemanoM, 1 no6auus iioro Heman, sik
literacki nepexian YbT BiH Oir 3a HUM, i1 MOBEPHYBCS 3 KOJICHUII Ha 3yCTpid HoMy.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Tak Giechazy pobiegl za Naamanem. A kiedy Naaman
dynamiczny | Gdanska spostrzegl, Ze kto$ za nim pedzi, zeskoczyl mu z wozu
naprzeciw i powiedzial: Czy wszystko dobrze?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Gechazi popedzit za Naamanem. Kiedy Naaman zobaczyt,
dynamiczny | Swiata ze kto$ za nim biegnie, niezwlocznie zszedt ze swego

rydwanu, by wyj$¢ mu na spotkanie, po czym rzekt: ”Czy
wszystko w porzadku?”’

D Lub: Czy pok6j? ovows .
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